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RÅDETS FORORDNING (EØF) Nr. 4059/87
af 22. december 1987

om åbning og forvaltning af et fællesskabstoldkontingent for tørrede figner med
oprindelse i Spanien (1988)

baseret på Den Internationale Konvention om Det
Harmoniserede Varebeskrivelses- og Varenomenklatursy­
stem ; nærværende forordning bør tage hensyn hertil ved
at anføre positionerne i Den Kombinerede Nomenklatur
samt, i givet fald, TARIC-underpositionerne for de pågæl­
dende varer ;

der bør navnlig skabes sikkerhed for lige og vedvarende
adgang for alle Fællesskabets importører til nævnte
kontingent samt for anvendelse uden afbrydelse af den for
dette kontingent fastsatte sats ved enhver indførsel af den
pågældende vare i samtlige medlemsstater, indtil kontin­
gentet er opbrugt ; i det foreliggende tilfælde er det imid­
lertid ikke hensigtsmæssigt at fastsætte en fordeling
mellem medlemsstaterne, uden at dette dog er til hinder
for, at disse i henhold til betingelserne og fremgangs­
måden i artikel 1 , stk. 2, trækker på kontingentet, i det
omfang de har behov herfor ; denne form for forvaltning
kræver et snævert samarbejde mellem medlemsstaterne og
Kommissionen, som især skal kunne følge udnyttelses­
graden af det samlede kontingent og underrette medlems­
staterne herom ;

da Kongeriget Belgien, Kongeriget Nederlandene og Stor­
hertugdømmet Luxembourg er forenet i og repræsenteres
af Den Økonomiske Union Benelux, kan enhver disposi­
tion vedrørende forvaltningen af de kvoter, der tildeles
nævnte økonomiske union, træffes af et af dens
medlemmer —

RÅDET FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europæiske Økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Akten vedrørende Spaniens og
Portugals Tiltrædelse, særlig artikel 30 og 75,

unde henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 30 og 75 i Tiltrædelsesakten skal
toldsatsen for tørrede figner, henhørende under underpo­
sition ex 0804 20 90 i Den Kombinerede Nomenklatur,
med oprindelse i Spanien, ved indførsel i Fællesskabet i
dets sammensætning pr. 31 . december 1985, afvikles
gradvis inden for rammerne af et fællesskabstoldkontin­
gent på 200 tons ; disse toldsatser nedsættes den 1 . januar
1988 til 62,5 % af basistoldsatserne ; som en fravigelse af
artikel 30 i Tiltrædelsesakten bestemmes det i Rådets
fordning (EØF) nr. 443/86 af 24. februar 1986 om de basi­
stoldsatser, der skal anvendes i De Ti til beregning af de
successive toldnedsættelser, som er fastsat i Akten vedrø­
rende Spaniens og Portugals Tiltrædelse ('), at basistoldsat­
serne er de pr. 1 . januar 1986 faktisk anvendte ; for
indførsler af disse varer bør der derfor for perioden 1 .
januar til 31 . december 1988 åbnes et fællesskabstoldkon­
tingent på 200 tons for tørrede figner, med oprindele i
Spanien , henhørende under underposition ex 0804 20 90
i den Kombinerede Nomenklatur, med en toldsats som
anført i skemaet i artikel 1 ;

i Rådets forordning (EØF) nr. 3792/85 af 20 . december
1985 om fastlæggelse af den ordning, der skal anvendes i
samhandelen med landbrugsprodukter mellem Spanien
og Portugal (2), fastsættes en særlig ordning ved indførslen
i Portugal af de pågældende varer med oprindelse i
Spanien ; fællesskabstoldkontingentet gælder derfor kun i
Fællesskabet i dets sammensætning pr. 31 . december
1985 ;

fra den 1 . januar 1988 erstattes Den Fælles Toldtarifs
nomenklatur af Den Kombinerede Nomenklatur, som er

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1 . Fra den 1 . januar til den 31 . december 1988 suspen­
deres toldsatsen ved indførsel i Fællesskabet i dets
sammensætning pr. 31 . december 1985 af nedennævnte
varer med oprindelse i Spanien til det niveau og inden for
rammerne af det fællesskabskontingent, der er anført i
skemaet :

Løbe­
nummer "

KN-kode Varebeskrivelse
Kontingent­
mængde
(tons)

Kontingent­
toldsats
(%)

09.0301 ex 0804 20 90 Tørrede figner i pakninger af nettovægt 15 kg og derunder 200 1,8

(') EFT nr. L 50 af 28 . 2 . 1986, s . 9 .
O EFT nr. L 367 af 31 . 12. 1985, s . 7 .
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2. Såfremt en importør afgiver meddelelse om en fore­
stående indførsel af den pågældende vare og anmoder om
en andel af kontingentmængden, trækker medlemsstaten
gennem en meddelelse til Kommissionen en tilsvarende
kvote, i det omfang den < tilbageværende kontingent­
mængde tillader det.

3 . De kvoter, der trækkes i henhold til stk. 2, gælder
indtil udøbet af kontingentets gyldighedsperiode.

Artikel 2

1 . Medlemsstaterne træffer enhver hensigtsmæssig
foranstaltning med henblik på, at de kvoter, de har
trukket i henhold til artikel 1 , stk. 2, gør det muligt uden
afbrydelse af foretage afskrivninger på deres samlede
andel af fællesskabskontingentet.

2. Medlemsstaterne sikrer importørerne af de pågæl­
dende varer fri adgang til kontingentet, så længe den
tilbageværende kontingentmængde tillader det.

3 . Medlemsstaterne afskriver indførslerne af de pågæl­
dende varer på deres træk, efterhånden som varerne fore­
lægges i tolden med angivelse til fri omsætning.
4. Kontingentets udnyttelsesgrad konstateres på
grundlag af de indførsler, der afskrives på de i stk. 3
opstillede betingelser.

Artikel 3

På anmodning fra Kommissionen underrettter medlems­
staterne denne om de indførsler, som faktisk er afskrevet
på kontingentet.

Artikel 4

Medlemsstaterne og Kommissionen indgår et snævert
samarbejde for at sikre, at denne forordning overholdes.

Artikel 5

Denne forordning træder i kraft den 1 . januar 1988 ,

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver
medlemsstat .

Udfærdiget i Bruxelles, den 22. december 1987.

På Rådets vegne
N. WILHJELM
Formand


